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Leszek Matczak
Uniwersytet SIgski

MIEJSCE | ROLA SRODZIEMNOMORZA
W PRZESTRZENI KULTURALNEJ
CHORWATOW

Koniec XX wieku to dla calej Stowianszczyzny czas giebokich i struktural-
nych zmian. Na tle ogdlnego procesu transformacji ustrojowe;j i gospodarczej,
a ostatnio towarzyszy mu ,,wyscig” poszczegolnych krajow stowianskich o stanie
si¢ cztonkami Unii Europejskiej, sytuacja w jakiej znalazta si¢ Chorwacja wydaje
si¢ szczegOllna. Istota, ci¢zar i skala zmian, ktore ja objely stanowi moment przeto-
mowy w nowozytnej historii tego kraju'. Dzieje si¢ tak migdzy innymi za sprawg
podjecia na nowo przez elity umystowe kwestii tozsamosci kulturowej Chorwa-
tow. Jest to element ogélnego zjawiska, ktore moglibysmy okresli¢ jako rodzaj
powtémego odrodzenia narodowego. Polega ono na definiowaniu (po)nowocze-
snego poje¢cia wiasnej tozsamosci narodowej, kodyfikacji jgzyka i reoricntacji kul-
turowe;j.

Jak dotad filolodzy najwigcej miejsca i uwagi poswigcaja zmianom dokony-
wanym ,,na jezyku”. Nowe tendencje lingwistyczne sa bardzo agresywne i szybko
znajduja zastosowanie w praktyce, zwlaszcza w jezyku pisanym. Zmiany jakie za-
chodza w modelu orientacji kulturowej Chorwatdw, przedmiot naszej refleksji, po-
zostaja w cieniu tych pierwszych. Zapewne dlatego, ze z jednej strony ich inten-
sywnosé jest duzo mniejsza, z drugiej zas stosunek samych Chorwatéw do tej sprawy
daleki jest od jednoznacznosci.

Przestrzen kulturalna Chorwacji wyznacza dialogiczne zderzenie trzech kre-
gow kulturowych: srédziemnomorskiego, srodkowoeuropejskiego i batkanskiego.
Analogicznie mozemy powiedzie¢ o trzech jej czesciach: adriatyckiej, panonskiej
1 dynarskiej. Chorwacja dzigki swojemu polozeniu nalezy do krajéw basenu Mo-
rza Srédziemnego. Trudno wigc rozpatrywaé na jej przyktadzie fenomen $rodziem-
nomorza w kontekscie catej Stowianszczyzny, gdyz inne kraje stowianskie albo
w ogdle nie miaty bezposredniej stycznosci z cywilizacja srodziemnomorska, albo
kontakt ten byt ograniczony i sprowadzat si¢ w ich przypadku do roli odbiorcéw
1 spadkobiercow kultury i cywilizacji srddziemnomorskiej. J. Rapacka komentu-
Jac wloskiego slawistg R. Picchio, ktory podzielit Stowianszczyzng na dwa kregi:



64 Leszek Matczak

Slavia ortodoxa i Slavia romana, pisala: ,,Chorwacka kultura nadadriatycka po-
winna stanowi¢ trzeci krag: jest to Slavia mediterranea?. Miata ona wowczas na
mysli stosunkowo niewielki obszar dalmatynskich miast (Split, Zadar, Sibenik),
wysp (Hvar) oraz Dubrownika, ktdre stworzyty znakomitg literature 1 kulturg Re-
nesansu i Baroku. Trzeba w tym miegjscu podkreslié, ze niegdysiejsze centrum kul-
turalne, a wezesniej przez pewien, krotki czas, polityczne ziem chorwackich znaj-
dowalo si¢ wiasnie w czgsci srddziemnomorskiej. Rolg kulturalnego i politycznego
centrum przej¢ta Chorwacja potnocna-kontynentalna w efekcie procesu zapoczat-
kowanego w XVII wicku, a przypieczgtowanego dwa stulccia pozniej przez zwia-
zane z ruchem iliryjskim chorwackie odrodzenie narodowe.

Chorwackie prowincje adriatyckie braty czynny udziat w ksztattowaniu trady-
cji srédziemnomorskiej. Najbardziej kreatywni 1 aktywni s3 Chorwaci w okresie
od XI do XVI wieku. Pozniej wybrzeze traci swoja dynamike wraz z powolnym
upadkiem catego sroédziemnomorza, ktére wskutek wzrostu znaczenia atlantyckich
szlakdw, jak rowniez za sprawa ekspansji Turkow ze wschodu na zachéd przestaje
odgrywac rolg centrum Starego Kontynentu. Literatura jest tu tylko jedna z wielu
dziedzin tego ogromnego bogactwa, a dalmatynscy i1 dubrowniccy filozofowie (Fra-
ne Petri¢), rzezbiarze (Ivan Mestrovié), malarze (Vlaho Bukovac), architekci (Ju-
raj Dalmatinac), ludzie nauki (Ruder Boskovic) sa bardziej znani poza Slowiansz-
czyzna anizeli Marin Drzié, Marko Maruli¢, Ivan Gundulié, Petar Hektorovic,
Hanibal Luci¢ — by wymieni¢ najwazniejszych przedstawicieli starochorwackie;j
literatury nadadriatyckie;.

Srodziemnomorze (Mediteran) byto poczatkowo nazwa geograficzna. Z cza-
sem, zwlaszcza w krajach polozonych w basenie Morza Srodziemnego, stato sie
poj¢ciem wykorzystywanym we wszystkich dziedzinach humanistyki. Wystarczy
siggnac po jakikolwiek chorwacki tekst krytyczno-, historyczno-, estetyczno- a na-
wet teoretycznoliteracki, a przekonamy si¢, ze kazda z tych dyscyplin positkuje
si¢ w swoim dyskursie kategoria srodziemnomorza®. Chorwaci nie sa w tym od-
osobnieni. W kazdym kraju $rédziemnomorskim napotkamy na uzycie tego termi-
nu w funkcji eksplikacyjnej. Czyni to chociazby Jean-Paul Sartre w Komentarzu
do ,,Obcego” Camusa: ,[...] tok jego rozumowania, jasnos¢ mysli, profil jego
eseistycznego stylu oraz pewnego rodzaju ponuros$¢ solarna, uporzadkowana, uro-
czysta 1 pelna rozpaczy, zapowiadaja klasyka, czlowieka kultury srédziemnomor-
skiej™. Sam Camus uwazat, ze my$lenie Srédziemnomorskie moze stanowic klucz
do pelnej egzystencji, odnalezienia przez czlowieka wiasciwej miary w obrgbie
Jjego mozliwosci. Myslenie srédziemnomorskic za$ symbolizowaty u niego pejzaz
Morza Srédziemnego, w ktorym réwnowaza si¢ sprzecznosci sforica i morza, $wiatla
1 cienia, oraz zrodzona tam mys| grecka’. Trudno jednak o precyzyjng definicjg
tego wieloznacznego pojgcia. Roznorodne wydawnictwa encyklopedyczne i stow-
nikowe ograniczajq si¢ do geograficznego znaczenia terminu, nie uwzgledniajac
jego bogatej semantyki kulturowej. Ogélne stwierdzenia typu: kultura $rodziem-
nomorska, tradycje Srédziemnomorskie czy najbardziej frapujace i zagadkowe sréd-
ziemnomorski pisarz wystarczaja czasem do zaklasyfikowania jakiego$ zjawiska
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literackiego. Tymczasem potrzebna jest gigbsza analiza wyznacznikéw, ktdre po-
zwolilyby na taka ,,etykiete”. Okazuje si¢ bowiem, Ze istnieja srodziemnomorskie
tematy, ikonografia, zjawiska z zakresu stylistyki tekstu (wspdiczesnie uznaje si¢
na przykiad za cech¢ mediteranizmu sktonno$¢ do pisania wierszy regularmych,
a zatem jego przejawem bylaby poetyka ncoklasycystyczna)©.

W pracach po$wigconych fenomenowi kultury $srédziemnomorskiej wazne miej-
sce zajmuje antropologia, antropogcografia, ctnopsychologia, etnofilozofia, etno-
lingwistyka. Wszelkie dyscypliny z przedrostkiem etno- tacza rozwoj cywilizacji
$rédziemnomorskiej — a musimy pamigtac ze tzw. cywilizacja srédziemnomorska
to wlasciwie zlepek wielu nawarstwiajacych si¢ cywilizacji — ze sprzyjajacymi mu
warunkami klimatycznymi i geograficznymi. Region ten tworzy specyficzng pod
tym wzgledem strefe. Istotnym jej elementem jest srodziemnomorska flora. Nie-
ktore rosliny, drzewa i owoce przywoluja obraz Morza Wewngtrznego, jak na przy-
kiad odnotowywane przez stowniki symboli oliwka, cyprys i figa.

Czynniki klimatyczne, geograficzne i kulturowe w znacznej mierze warunku-
ja regionalny charakter srodziemnomorza. Adnatyckie prowincje Chorwacji, po-
dobnie jak $rédziemnomorskie prowincje Francji, Hiszpanii, Portugalii — a nawet
do pewncgo stopnia Wiochy Potudniowe’ — otwarcie manifestuja swoja odr¢bnosé
kulturalna. Wazna role w tym procesie spelniaja czasopisma spoteczno-kulturalne
0 zasiggu regionalnym. Do najwazniejszych czasopism chorwackich naleza: ,,Do-
meti”, ,,Dubrovnik”, ,Nova Istra”, ,,Zadarska revija”, Rije¢ka revija”, ,,Mogucéno-
sti”, ,,.Slobodna Dalmacija”. Sposréd nich najbardziej konsekwentna lini¢ utrzy-
muja splickie ,,Moguénosti”, 25 lat redagowane przez Zivko Jeliicia. Leksykon
literatury chorwackiej profil czasopisma charakteryzuje w nast¢pujacy sposob:
,.Bavi se svim kulturoloskim fenomenima meditcranskoga civilizacijskoga kruga —
od knjizevnosti do urbanizma (urbanistyka!) i muzikologije®. Wiele numeréw pe-
riodyku po$wigconych zostalo thumaczeniom z literatur obcych, zwlaszcza z lite-
ratury wiloskiej, hiszpanskiej i francuskiej. Charakterystyczne dla ,Moguénosti”
jest to, ze w niemal kazdym numerze, w rubryce ,,BaStina”, zamieszcza sig kry-
tycznoliteracki tekst na temat nadadriatyckiej literatury starochorwackiej — czasem
fragmenty utwor6w, czasem przeklady z innych literatur srédziemnomorskich tego
okresu. ,,Dubrovnik”, majacy takze regionalny, tj. srdédziemnomorski charakter,
najczesciej poswigca w catosci kazdy zc swoich numeréw odrgbnemu tematowi.
Podobnie jak ,,Moguénosti”, nie ogranicza si¢ do jednej wyspecjalizowanej dzie-
dziny zycia kulturalnego regionu, lecz obejmuje prawic wszystkic sfery zycia spo-
eczno-kulturalnego, od kwestii kulinamych poczawszy, na teoretycznych rozwa-
zaniach o sztuce 1 literaturze skonczywszy. I cho¢ wspomniane czasopisma
tematycznie zwiazane s ze srodziemnomorskg czgécia Chorwacji, to ich zasieg
nie jest regionalny, a w gronie wspoétpracownikéw znajduja si¢ osoby z calego kraju.

Wazna rol¢ w pielggnowaniu regionalncj tozsamosci odcgraty instytucje kul-
turalne prowadzacc swa dziatalno$¢ na wybrzezu. Najpierw powstat w latach 50.
Podbor Matice Hrvatske w Splicie z inicjatywy Z. Jeli¢icia, J. FraniGevicia, C. Fi-
skovicia, A. Cettinea, S. Diany. W latach 60. przeksztalcit si¢ on w Cakavski sa-
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bor, organizujacy liczne imprezy kulturalne, wystawy, sympozja, redagujacy serie
wydawnicze. W 1979 roku miejsce Cakavskiego saboru zajat Knjizevni krug, kt6-
ry kontynuowat pracg swojego poprzednika. Przez cztery lata, tj. do 1983 roku,
Knjizevni krug nie mogt prowadzié swojej dziatalnosci wskutek sadowej blokady
srodkow finansowych i majatku instytucji. Powodem byta sprawa, jaka toczyla si¢
pomiedzy Cakavskim saborem a bytym jego wspotpracownikiem. Sami dziatacze
Knjizevnego krugu twierdzili, ze byta to akcja polityczna, majaca na celu zlikwi-
dowanie tej instytucji kulturalne;.

Cickawa cykliczna impreza o postmodecrnistycznie brzmiacym tytule Knjiga
Mediterana, okreslana jako ,,kulturna manifestacija”, po raz pierwszy zostala zor-
ganizowana w 1989 roku. ,,Knjiga je Mediterana izvorno zami$ljena kao tribina na
kojoj bi se godisnje predstavljala izdavacka produkcija mediteranske tematike, po-
najprije sredozemnih zemalja uz razna popratna kulturna i znanstvena zbivanja™.
Pomimo wiclu obiektywnych trudnosci, z jakimi borykaja si¢ jej organizatorzy
(w tej roli ponownie wystepuje Knjizevni krug), wsréd ktorych najwazniejsze to
wojna domowa w bylej Jugostawii i brak statych zrodet finansowania, Knjiga Me-
diterana odbywa si¢ co roku i obejmuje wystawy fotografii, odczyty, promocje
ksiazek, wystawy tematyczne, konferencje, zwykle poswigcone okreslonemu za-
gadnieniu'’. Zainicjowano takze seri¢ wydawnicza ,,Knjiga Mediterana”, w ktorej
jako pierwsza ukazala si¢ Judita Marko Marulicia.

Od poczatku Knjiga Mediterana pretendowata do miana imprezy mig¢dzynaro-
dowej, a Scislej sSrddziemnomorskiej. Zapraszano gosci z Wioch, Francji i Hiszpa-
nii. Z rozmachem zaprojektowana, pozostata jednak impreza o lokalnym znacze-
niu. W zwiazku z tym w 1994 roku zastapiono nazwg Knjiga Mediterana nowa,
mniej pretensjonalng Tjedan knjige mediteranske tematike.

W 1999 roku Slobodan Prosperov Novak starat si¢ stworzy¢ na wyspie Hvar
kolejna instytucije kulturalng w regionie srodziemnomorskim — Mediteranski insti-
tut Grga Novak. Wedtug stow inicjatora tej akcji, instytut miat si¢ zajmowac bada-
niami, dziatalnoscia wydawnicza i promocyjna''.

Watek srédziemnomorski kultury chorwackiej spotykat si¢ na ogét z dwoma
skrajnymi ocenami. Miat on swoich goracych zwolennikow, ale nie mnicjsze gro-
no swoich rownie fanatycznych przeciwnikéw. W przesztosci juz kilkakrotnie sty-
kali$my sig¢ ze zjawiskiem, jak go nazywaja sami zainteresowani, antimediterani-
zmu. Swojego czasu zarzucano $rodziemnomorzu egalitaryzm, faszystowskic
1 prawicowe sktonnosci, paseizm, rodzaj lokalnego patriotyzmu. T. Maroevi¢ zwraca
uwage na jeszcze jedna, tym razem specyficznie chorwacka, obawg przed $rod-
ziemnomorzem: ,,danas mi je neprihvatljiv nekadasnji hrvatski zazor od meditera-
nizma kao mogucéega utapljanja ili gubljenja u velikom moru romanske, latinske —
podjednako pritom i katolicke — kulturne matrice”'2. Wazna rol¢ odgrywata row-
niez obawa kontynentalnego centrum przed separatyzmem kulturalnym prowincji
adriatyckich, ktéry mogiby doprowadzi¢ do separatyzmu politycznego. Z perspek-
tywy centrum poczucie odrebnosci wspdlnoty regionalnej stwarza niebezpieczen-
stwo przerodzenia si¢ ruchu regionalnego z ruchu o charakterze kulturalnym i spo-
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tecznym w ruch polityczny i narodowy, ktéry wysuwaltby zadania nie tylko sa-
modzielnosci i odrgbnosci kulturalnej, lecz rowniez politycznej'?. W efekcie by-
waly takie okresy w historii, kiedy srédziemnomorze, kultur¢ nadadriatycka spy-
chano na margincs chorwackiej przestrzeni kulturalnej, przypisywano jej rolg
,,pasozyta”, stawiano na pozycji kultury kolonialne;.

W latach 90. na szerokim forum kwestia micjsca i roli §rédziemnomorza w kul-
turze chorwackiej zostata poruszona dwukrotnie. Najpierw w 1995 sz6sty numer
,Dubrovnika”, czasopisma wydawanego przez Macierz Chorwacka zostal poswig-
cony tematowi Hrvatska kultura u ozracju Sredozemlja/Mediterana. Pdzniej w paz-
dzierniku 1998 roku zagrzebski Instytut etnologii i folklorystyki zorganizowal mig-
dzynarodowa konferencje zatytutowang Gdje pocinje Mediteran? Mediteranska
antropologija iz lokalnih perspektiva. Teksty wygloszone na tej konferencji ukaza-
ty si¢ w 1999 roku w széstym numcrze czasopisma ,,Narodna umjctnost”, wyda-
wanego przez sam Instytutu. W kontekscie omawianej problematyki musimy pa-
mi¢tac o jednej z najlepiej sprzcdajacych si¢ za granica ksiazek chorwackich,
mianowicie o obsypanej wieloma nagrodami ksiazce Predraga Matvejcvicia Medii-
teranski brevijar, ktora jest jednym z najlepszych tekstow opisujacych fenomen
$rédziemnomorza.

Zmiany wiasnej orientacji kulturowej Chorwatow polegaja na zacieraniu obec-
nosci elementu kultury dynarskiej, nazywanej rowniez batkanska, 1 rownoczesnym
cksponowaniu srodkowoeuropejskiej oraz $srodziemnomorskiej proweniencji kul-
tury ogdlnonarodowej. W dyskursic politycznym skiadnik batkanski czy dynarski
w ogole si¢ pomija. Odstonigcie motywow takiego stanu rzeczy nie wydaje si¢
zbyt trudne. Chodzi oczywiscie o eliminowanie tych zjawisk, ktore moglyby 1a-
czy¢ Chorwatéw z sasiadujacymi potudniowostowianskimi narodami 1 zapobie-
ganie ewentualnym pomystom wspo6lnotowym. W tej konfrontacji sSrodkowoeuro-
pejskosci ze $srédziemnomorzem ta pierwsza okazuje si¢ strong przewazajaca. Nie
sposob zreszta wyobrazic sobie by moglo by¢ inaczej w kraju, o ktoérym si¢ méwi,
ze jest to kraj o wielkiej glowie 1 matym ciele (zemlja velike glave i malog tijela).
Wielka glowa to Zagrzeb, typowe centrum, miasto srodkowoeuropejskie, gdzie
mieszka 25 % ludnosci calej Chorwacji, i gdzie znajduje si¢ centrum polityczno-go-
spodarcze panstwa. Zjawisko to ma nawet swoje fachowe okreslenic, a mianowi-
cie zagrzebocentryzm (zagrebocentriénost). W sumie zdecydowana mniejszo$¢ sta-
nowia glosy przyznajace $rodziemnomorzu najwigkszy udziat w ksztaltowaniu
modelu kultury ogélnonarodowej. Jeden z nich nalezy do chorwackiego poety i kry-
tyka literackiego Tonka Maroevicia, ktory uznaje wplywy kultury $rédziemno-
morskiej za dominujace nie tylko w kontekscie regionalnym, co zreszta nigdy nie
stanowito przedmiotu sporu, lecz ogélnonarodowym: ,,Koliko god uvazavali i mit-
teleuropske sastojke, pa uraunavali i poneke uZe balkanske komponente, propor-
cionalno znatno preteze hrvatska participacija u sredozemnim spletovima i preple-
tanjima, te se sredozemnistvo namecce kao nemimoilazna dominanta™'¢.

Na tak sformutowana przez Maroevicia tez¢ polemicznie odpowiedziata Jasna
Capo Zmega¢ w niepozostawiajacym watpliwosci wystapieniu na konferencji Gdje
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pocinje Mediteran?, a zatytulowanym Mediteranstvo kao regionalni identitet.
Wedhug Capo Zmegag jak dotad kultura érédzicmnomorska pozostaje podstawsq
dla regionalnej tozsamosci prowincji nadadriatyckich. ,,odredena rezerva/uzdrzanost
prema nacionalnoj izgradnji temeljenoj na mediteranskom identitetu treba biti shva-
¢ena u okviru ¢injenice da je meditcranstvo jo§ temelj za regionalni, a ne za nacio-
nalni identitct Hrvata. Za razliku od Francuza, Talijana i drugih mcditeranskih na-
roda, Hrvati ne povezuju svoje mediteranstvo s nacionalnim, ncgo s regionalnim
identitetom. Upravo regionalizam mcditeranskog identiteta prije¢i da on postane
obiljezje nacionalnog identiteta™'s.

Srédziemnomorska tozsamos¢ stanowi wazny, cho¢ peryferyjny sktadnik chor-
wackiej kultury ogélnonarodowej. Watpliwe wydaje si¢ by, tak jak u Tyniano-
wa, peryferia ponownie mogty przesuna¢ si¢ do centrum. Opozycyjnos¢ modelu
kontynentalnego i adriatyckiego wytwarza pomig¢dzy nimi state napigcie, ktore
przynajmniej w literaturze i kulturze wykazuje wiasciwosci kreatywne. W dys-
kursie kulturowym dostrzegamy wyrazna zmiang orientacji, polegajaca na przy-
pisywaniu mniejszej wagi watkowi batkanskiemu na korzy$¢ wiasnie sréodziem-
nomorza przy wcigz dominujacym utozsamianiu si¢ Chorwatéw z Europa
Srodkowa. Wydaje sig, ze $rédziemnomorze w sensie kulturowym zachowuje
wymiar ponowoczesny, tak jak go definiuje J. Clifford: ,kondycja bycia poza
centrum, w $§wiecie odmiennych systemow znaczeniowych, stan bycia w kultu-
rze podczas patrzenia na kulture, przenika dwudziestowieczne pisarstwo i sztu-
ke'6. Chorwacka przestrzen kulturalna jest niemal modelowo wicloznaczna. Jak
si¢ wydaje wszelkie proby wyksztalcenia jednoznacznego paradygmatu kulturo-
wego, ktérym przyswiccataby oswieceniowa idea ducha fadu i harmonii, skaza-
ne sa na niepowodzenie.

Przypisy

! Chociaz nie jedyny. Wydaje si¢, ze Chorwaci co pewien czas staja przed podobnymi dylema-
tami i pytaniami. Jan Wierzbicki w ksiazce Pozegnanie z Jugoslawiq w rozdziale poswigconym wspol-
czesnej literaturze chorwackiej (zatytutowanym Chorwacka literatura na rozdrozu) dokonat jej nie-
zwykle ciekawej analizy. Opisywal mianowicie tendencje rozwojowe tej literatury twierdzac, zc
przejawia si¢ w niej, jak go nazwat, ,,mechanizmu watpienia, pewien wzorzec zachowan”, ktéry
polega na problematyzowaniu i kwestionowaniu wlasnej tradycji. Mozna funkcjonowanie tego me-
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